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Felelds szerkesitd :
Dr. CZIGLER JAKA

Minden a lap szellemi részét iliets Ihllnhnk

valamint hirdetések és elGfzetésak s ,Salgé-

tarjan 48 Vidéke® szerkessztiségébez, vagy »
Baroa nyomddba lnlﬁndﬂ.

Magyar éleimesség.

A maultkoriban egy rokonom litoga-
tott el hozzdm ide Salgétarjinba. Itt lé-
ven, felkért mutatndm meg neki az itteni
ipartelepeket és kiilondsen ha tehetein,
mwenjek el vele a Hirsch és Frank vas-
ontGdéjébe, lévén 6 arra a legkivdncsibb.
No erre magam is kivdncsi voltam, mert
biar dacdra bdr Tarjinban lakom; mdr jé
par esztendeje, nem volt még alkalmam
ezt a kinai fallal koriilvett gydrtelepet
megtekinteni. Ugy tudom azonban, hogy
ebben a tekintetben Balgétarjan lakdinak
legnagyobb része ugy van mint én..Tad-
juk, hogy van itt Hirsch és Frank-féle
gydirtelep, — de hogy az mit készit,
vagy egyditaldban mivel foglalkozik —
arrél halvdny fogalmunk sincsen,

Nagyon orilltem tehidt a kindlkozé
alkalomnak és szives oromest villalkoz-
tam arra, hogy rokonemat odakalauzol-
jam. Felkésziiltiink tehdt és egy délutdn
bedllitottunk oda.

A gydrvezetsség meghaliva kivan-
sdigunkat, — dacdra hogy jéformdn ide-
genek voltunk eldttilk; — a legnagyobb
szivességgel és legudvariasabb el6zékeny-
séggel fogadott és kalauzolt. Megmutat-
tak ott nekiink mindent, s a végén meg-
mutattdk a mdr kész Arukat is. HAt mi
bamultunk! Biiszkeség fogott el, a mikor

littam és kétségteleniil meggydz6dtem ar-
rél, hogy a magyar ipar mily miivészi
remekeket képes predesztindlni. Vannak
ott hdztartdsi cikkek; gépalkatrészek, «a-
jdt gydrtmdnyu szebbnél szebb kiviteli
szabadalmazott szoba kdlyhdk. De a mi
leginkdbb meglepett; — azok a gyouyorii
szép disztdrgyak, a melyekrdl eddig azt
hittem, ha a Kkereskedésekben ldttam,
hogy kiilfoldi gydrtmanyok. Nagyon orii-
ok, hogy ezen tévhitemtdl megszabadul-
tam és még jobban oriilnék ha velem
egyiitt az egész magyar kogonség tudnd
azt. hogy a mi magyar iparunk ebben is
kidllja a versenyt a kiilfilddel. De hdt
ezt sajnos, & mai fizleti szellemmel
és a mai iizleti élhetetlenséggel soha el
nem érjik.

Hibdsak vagyunk mindnydjan. Hibds
a nagy kozlnség, ert nem koti magdt
magyar ipartermékhez, hibds a kereskedd,
mert olyan drut is kiilfoldrél hozat, amit
idehaza is taldn olyan, - vagy taldn még
jobb minGségben megkaphat. De hibds
végre maga a gydr is, mert készitmé-
nyeit nem eléggé hirdeti

Miért ne tehetné példdunl a Hirsch
és Frank gydr azt, hogy Magyarorszig
minden nagyobb vdrosAban Gsszekottetésbe
lépne egy ottani kereskeddvel, hogy
gydrtmanyait bizomdnyi uton’ drusitsa?
Budapesten tudtunkkal van egy rakidra,
de hat az ahhoz, hogy az egész magyar
kdz0neéger magdnak meghdditsa, semmi.

Ha a kozouség legnagyobb része sziikség-
leteit — kiilonosen a nagyobb vidéki v4-
rosokban — helyben szerzi be. A gydros-
nak kell tehdt oda torekednie, hogy
gydrtmanyait a helyi piacon is forgalomba
hozza Hiszen ez valésigos botriny, hogy
még mi salgétarjdniak sem tudjpnk; hogy
magyar gydrtminyn diszmii kBiBnleges-
ségeket — még pedig Salgétarjinban
késziilteket — kaphatunk helyben is.

Hit nem élhetetlensége ez a magyar
iparnak ? HAt nem szégyeme ezs magyar
kereskedelemnek ? Igy aztdn nem csoda,
ha az a magyar kozonség téjékozatlansd-
giban teljesen ki mem szolgaltatott'a kil-
foldi zsebelésnek.

Ma az ipar és kereskedelemnél a
rekldm egy fbfeltétel. ' A kbzonség meg
kivdnja, hogy helyébe hozzdk ne’ki azt,
a gyirnak pedig eminens érdeke,’ hody
minél nagyobb vevfkozonsége legyen, méft
csak igy lesz versenyképes.

Mi- sziviinkbol oritlnénk, ha a Hirsch
és Frank gyaruak minden nagyobb, vi-
déki vArosban bizomdnyosa lenne, de sit
nem csak minden nagyobb varosban, ha-
nem a magyar fiird0kon, s0t még a na.
gyobb vasuti dllomdsokon is.

Oly szép, oly iziéses térgyakat ké-
szit, hogy nem csak itthon, hanem a kiil-
foldon sem vallana szégyent Vveldk s a
magyar iparnak csak dicsGséget szerezne.

% TARCZA. e

Allah aldasa.

— Irta: dr. Soltész Jézsef, —
(Folyt. és vége.)

Haszén, hogy Allah tekintélyét meg-
mentse és hogy ezt a gyanusan vigyorgo
sitdnt megszégyenitse, megolvastn a pénzt.

Szornyen megrémilt, amidén ecsak ki-
lencvenkilc aranyat taldit, mégegyszar sit
hAromszor is megolvasta, de a szdzadik arany
nem akart elSkeriilni. — HAt lehotséges-e
hogy Allah mégis csak fokarkodott egy
arannyal ?

Murdd vigyorogzva aillott mellette, orilit
a szegépy ember kinjin, végre megszilalt,

No hidt szomszéd, kinek volt igaza? de
most remdlem, hogy szavadnak Allsz, mert
hiszen emlékszel még szavaidra, t.i. ha nem
lesz szdz arany, akkor el nem fogadod.

Haszdn egy kis ideig gondolkozott, az-
tin a torokok fatalizmusdval egész nyugod-

-* tan leborult imasgdnyegére 65 hangosan imad- (-

kozott: Hila neked dicsdséges Allah, kdszd-
nom pagy Kegyalmedet, meliyel angom, arngény
* embert boldoggd tetté), hogy nem teljesen
adtad meg, Kkiforkészhetetien

bolesrsaéyged -
- titka €8 nekem igazhivl gyarlé teremtésednek -

nincs joga az okot kutatni.

~ Murédd eszavak hallatAra hangos kacajba
tort ki, mdr sok bolondot littam életamban,
de ily ostobit mint te vayy, hidd el még
nem. hAt te igazdn azt gondolod, hogy Allah-
16l xzdrmazik & pénz, tudd meg tehit. hozy
prébara akarta ak tenm, hogy mire képes
egy ostoba ember, én tettem a zacskéba a
kilencvenkilenc aranyat, ha nem hiszed, nézd
meg a pecsétet, ott oivashatod nevemet, elég
volt tehdt a tréfdbol, add vissza pinzamet
és nyomorogj tovdbb, mert a pénz nem valé
ily nyomoruit koldusnak.

Micsoda!? dortgte vissza, magabél ki-
kelve HaszAn, nézze meyg az ember! ez a
hitetlen kutya, meri AllAht gyanusitani meg-
ingatni, most mar lédalj innen, mert fejed-
hez vAgom a vasaldmat, e szavakkal fogta
is nehéz vasaldjit, s Murdd jonak lAtea, a
valldsos érzelmében mogsértett szahd dnhe
ol6l menekillni.

De fAjt a kilencvenkilenc aranynak
elvesztése a zsngorinak, haza érkezve, fel.
aldfutko<ott a nzobajihan, hajit tépve, dAtkozta
végzetes ostobasdgdr, vdgre abban Allapodott
meg, hogy a kadi (10rok bird) eld viszi az
figyet,

A" kadi figyclemmel hallgntta tég\g. Mu-
rad furcsa panaszdt, nzutdn figyelmoeztette o
panaszidt, hogy a
felperes kdtelas, ugy az alperest, nint az
vxetloges tanitkat éx egyéb bizonyitdkokat,
sajdt koltségén a birdshy eld dllitani, mert

mrvény értolmében, n |

csak azok meghallgatdsa és vallomdsaik fi-
gyelembevétele ntdn lehet igazsdgos itéletet
hozni. ,Menj tehit haza*® folytatd a Kkidi,
o6 szolitsd fel HaszAdnt. hogy azonnal ]oj‘On
el veled ide.

Muordd tehAt ismét beillitott Haszdnhoz
é2 felszdlitotta, hogy azonnal jojjdn vele 'a
birdhoz, de Haszdn sehogysem volt Wajlandé
elmenni azzal indokolta eljArdsdt, hogy a
rajlalévd rongyos, pecsétes rahdban, elsma-
kadt papucsban, csak nem jelenhet ‘meg &
hatalmas k&di el6tt, ha csak ném uhr)n
a bird haragjit magtn vonni, ‘ki joggal
tiszteletlensdget ldtna, a mroug tekintédlyé-
vel szemben és biztos, hogy sxb nélkul; Re
ha Murad 8t a szlikséges tiszta ruhdval ‘el-
IAtnd, akkor szivesen elkiséri a birhox.

Mit tehetett mist Morad, ha ¢éljat akarta
elérni és pénzédhex jutuvi, okvetlennl gondos-
kodnia kellett tisztességes rahdval, mAr azért
is, mert Haszdnnak kiilseje tényleg nem igen
kellemes lAtvAnyt nyujtott, hazasietett tehdt,
elhozta Uuuepld rohajdt, melyet a szabd tha-
gAra oltote.

HaszAn az uj rubdban megelégodeuon
fel- ¢s ald sétAlt mihelyében, teljesen mag-
feléfkezni 1Atazott, hogy ‘midrt cifrkxta fel
&t Muardd és twk nnan Hirelmetien. titnero-
IAsAra, hogy most imiAr sammi I\rukye dirtexen
& mahetnénnk Haszar y6Kked viien noso‘;&vt
odaszolt: ,Csak e ‘gondolvd, ‘hogy ébben
a s:4p rahdban, ebben a nolyam‘elp&&m
gyaleg !ogot meénni, nem?! bix' &n egy t
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Diakhangvei'Seny. :

A salgotarjdni didkifjusagot folyé hd
7-6n lefolyt hangversenye megrendezésére
kettds cél vezédreite: a rossz anyagi viszo-
nyok kdzott levd sport egyesillet felsegitése
akkor, amidfn a ,Salgdtarjini Sport Egye-
sllet* javira rendezte a hangversenyt, wi-
szdszor a kozdnséget mil élvesetben reszesi-
teni, middn programmjiba a szebbnél szebb
zeneszdmokat, monolégot, hirmas-jelenetet
felvette és ami a legfSbb, igazdn szépen
‘el§ is adta.

Az eldbbi céljit sajnos, tudomidsunk sze-
rint, egydltaldn nem érte el, a mi kozismert.
hogy me mondjam hirhedt ,intelligens* kd-
z008églnk miatt, amely [sten tudja, mi okbdl,
minden oly:dologtél tivol tartja magait, ami
a miveltséget eldmozditani csak egy kissé
is hivatva van. A k0zonsdgbdl jelenleg a
sport egyesiileti tagok sem veendSk ki, akik-
nek pedig erkdlcsi kotelessésilk lett volna
a sajdt egyesilletiik javAra rendezett mulat-
sigon megjelenni. Dehat nalank ez mdr igy
szokds és igazdn sajndlom, hogy ezzel a rigi
notdval el§ kellett jonndom, de amiddn az
estr8l beszamolok, kotelességemnek tartom,
hogy errél is beszdmoljak. A mi kdzdnségiink-
nek, — leszdmitva egy néhdny intelligens
csalddot — ecsak cirkasz val6, vagy bika-
viadal. Hogy az valé, azt bizonyitja az, hogy
a szintdrsulatnak szub titalé ,tiirhetetlen
forrésdg“ kellett eltdvozni, a kdzdonség ,leg-
fagyoesabb kozdnye« miatt, melyet kezdetben
tanusitott, a diAkhangverseny anyagilag rosz-
szul végzbdik, a cirkuszok pedig nagy sum-
mskat huznak ki a kozdnségink zsebébfl
idészakonként.

< .‘Anndl szebben sikeriilt azonban a hang- |

verssny erkodlcsileg ¢s akik a hanrversenyen
nem -volitak jelen, csak sajndlkusistnak. A
milsort mir egyszer lekdzoltilk ¢~ most csak
a szo1epllkrél akarok megciuickesni. A ze-
neszimok interpretdldi nagyr sit idismerd-
seink a tavali didkhangverseuyrdl és most is
csak a legnagyobb dicsérettel emlékazhetiink
meg rélok, mert hiszen taval 6ta valéban
8zép fejl6dést vehetiink észre. A kivalé tech-
nikaju Kudldk és Reimlinger, gydnyorii sz6-
16ikkal, Friedler, a hangverseny lelke; fu-

volajdtékdval ¢és dirigdlasdval, a kvartet

tagjai: KudlAk, Gresits, Nagy és Vilezsdl, a

kozdnség tapsait a legteljesebb mértékbon
kiérdemelték. . 2
ElSaddsra kerllt még a hlngversenyen
Winter Ella k. a. el6addsdban Hajtay Etelka:
Az els6 pongyola cimii, igen figyes, elmés
monolégja, amelyet elSadni igazdn nagyon
nehéz feladat. Ep ezért kettds dicséret illeti
meg a monolég eldadojat, mert nehédz fel-

adatdt valdban bravurral oldotta meg. Nem

akar szok#sos sablon lenni eme kijelentésem,
de elSaddsdval a legteljesebb illuziét tudia
kelteni a kozdoségben, mely Lalds tapsokkal
fogadta a sikertilt eladast.

A mésodik prézai szdm Vejtké Pail:
Milkedveld elGadds cimii jelenete volt, amelyet
Bokody Margit, Schoeller Olga és Bauer
Blanka kisasszonyok adtak el§ magy sikerrel.

A jelenetben veszekedniok kellett és
ennek a kdzOnség zajos derilltsége kdzt na-
gyou tgyesen _tettek eieget, akar csak a
természetben és a természetességet a szerepl6k
a legnagyobd dicséretére megemlitendének
is tartom

A rendezéséget, kiilondsen a senekart
betanité Friedlert, a szerepléket a legnagyobb
dicséret illeti meg a szombal est igazdn
fényes erkdlcsi sikereért.

Hogy a koncert utdn fényesen sikeriilt
tAncmulatsig volt .az magatdl értetddik. Fa-
radhatatlan tdnco~oknak bizonyultak a még
itt tartézkod6 hadaprédok. Szi.

»

Feliilfizattek a Lkovetkezék: Friedler
Armin 8 k., Wabrosch Béla 5 k, dr. Winter
Simen 4 k., dr. Lévinger Rezs, Réth Jézsef,
Zsufta Sandor, Sonnenschein S. 2—2 k., dr.
Belak Gyula, Duda "Lajos, Weinberger Soma,
Ger§ Janos, GAdor Lajos, Eckstein Nindor
1—1 k.
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Egyhdzi hir. Mint értesiilink Vincze
Alajos helybeli r. k. segédlelkész Savetére
plebdnosnak lett kinevezve.

Jubileum. Jablanczy Miklés négradvar-
megyei pénziigyigazgatd fulyoé hé 9-én tdltdtte
be Allami szolgdlatbalépésének 40-ik évfor-
duléjat. TisztelGi ezen alkalombédl folyé hé
20-4n Balassagyarmaton finnepélyt rendeznek.
— A salgébdnyai olvasokdr aug. hé 22-én
Borbila linnepéllyel 8 tdbori misével Bdssze-

kotve tartja binyhszzdszlé felszentelésének

1 tiz éves évforduldjat.

Szinészet. A négy hétre tervezett és 13
papig tartott szini évad befejezést nyert.
Hidba ez egyszer nem a mi kdzdoséglnkon
és nem is a tdrsulaton mullott, hogy cssk
oly rovid ideig maradt itt Szabados Laszld
jo tarsulatival, Kozbnségink az utdls6i dében
pagyon is pirtoita s szinészeket, mindig tels
hdz voit, de olyan nagy tdrsulatnak mint
Szabadosé még a mi telt hdzunk is kicsi. A
~Vaddsz" oagyterme nem szinhdzuoak valé,
plane nydron. Ha mi ide j¢ tdrsulatot aka-
runk és foltétlen csak ilyen boldogulhat itt,
akkor foltétlen gondoskodni kell egy &ilandé
szinkorrl, mely szinkdrt s kozség tdmoga-
tdsa mellett Szabados épithetné. Akkor itt
mindig rendes nyari dllomésa volna peki.
Lathatta Szabados, hogy a j6 tdrsulatot ko-
z0nségiink partolja is. Az atolsé hdrom elS-
addsré! szamolunk be. Az utolsé bdrom eld-
addsrél alabb szdmolunk be. Kedden a Ke-
délyes paraszt“ Fall Leon szinmivében Je-
szenszky [Dlezz§ valoban sikerfilt alakitdst
nyajtott. Mélt6 partnerei voltak Vida és Ma-
das. Szerddn a ,Nagymama*® ment, P. Nagy
Linddval a cimszerepben, ki valéban reme-
kelt szerepében. Csidtdrtdokdn Jeszenszky 26
éves jubileuma alkalmibdl bucsn elSadisul
Gardonyi hires szinmive a ,Bor“ keriit
szinre Thomay Ella f6virosi vendégmivésznd
kdzremiikddésével. A minden (ekintetben si-
kerilit el6ndds ontdn csak azt mondhatjuk,
hogy szeretnfk, ‘ha ez nem végleges bucsu-
eladds volna, hanem jovére ismét itt sze-
retndk ldini Szabadost és ama roménybon azt
mondjuk: viszontidtdsra

Késelés Zagyvin Gyuricska ' Jénos,
zagyvai lakos, régi haragosa Szita Kirolynak,
banyatdrsulati kertésznek. F. hd 9-&n a kés$
esteli orikban Szita kis kutydja nyuogtalanul
szaladgAlt, a binyatdrsilat nagy kertje mellett
lev8? kertészi lak udvardn, hol ugatva, hol
vonitva. Szita azonnal sejtette, hogy valaki
dézsmilja a gylimOdtcsdt, kiment és a kertbe
nyitva ott talalta Gyuricska J4nost, a gyepen
filve. Szita mindjirt 4szrevette, hogy nem
annyira a gyOGmolcs kedveért, rdndult ki
Gyuricska ily kés8 este, hanem inkdbb, hogy
bosszujit toltse ki rajta. Szita ebbeli kérdé-
sére, hogy mit keres a kertben, Gyuricska

felelés helyett SzitAra vetette maght és zseb-

tat sem .megyek., van lovad, van oszvéred,
azt 4llits ide, aztdn vem baunom, legyen meg
‘akaratod.

Miutdn azt a kivdpsagot is — nehéz
szivvel bAr — (eljesitette a vén zsugori,
elindultak a biré hdzdhoz. A biré hiza elé
érve, Haszdn felszélitotta Murddot, segitse
le O0szvérérl, nehogy esetleg rosszul lépve
az gtca sardval bepiszkitsa a szép ruhat.

Vdgre valahdra ott llottak mind ketten
s hatalmas kadi elftt. y

Muordd, a k4di felszélitdsira, elSadta
panaszit, melynek folyamdn Haszdnt sokszor
nem. igen hizelgd, epitetomekkal apostrofita,
vegll kérte a kadit, kotelezné a hobortos
., 8zabét, a pénz visszaaddsira.

oHaszdnl“ Sz6lt a biré kemény hangot
szinlelve, ,hallottad Murdd panaszdt, mit
hozhatsz fel védelmedre.“ '

»Bo0lcs és mindenttndé kddi“ szdlalt
meg Huzin, «82egény voltam, mint a négy-
l14bu £)lat, mely Stambul atcdin szdzszhmra
gazdétlanul kéborol, naponkint chesen keltem
és még 4.6hmbben feklidtem le, inségemben
fohdszkodtam a Mindenhaté Ali&hhoz, ko-
nyOrogtem, vessen véget nyomorusdgotwnak,
tegye. lehetdvé, hogy jové boldognldsom alap-
jAt vethessem meg.

-+« Végre. InbAssomat .mezhallgatta a hatal-
mes Alldh és amint egy nap reggelén be-

lépmn ‘szegényes. mihelyemben, . ott. taldltsn J,

asztalomon ezt a 2zsikot, mely telve volt
Isten kegyelmes Aldasdval.

Elképzelheted drdmemet, hatalmas kadi,
leboruitam és hdlaimdkat rebegtem, egyszerre
csak elém All Murad, vigyorogva mint a po-
kol ura és azt dllitja, hogy nem Allah szérta
volna fejemre atyai dlddsdt, hanem 6, Murdd,
tette volne asztalomra "az aranyakkal telt
zsdkot, hogy engem probAra tegyen, meg-
tréftlusson

Tudd meg, oh bblcs k&dl, hogy Murad,
ha tehetné, a fold 0sszes kincseit hnrtcaolml
ossze, oly zsngori, oly unzsora lélek, hogy a
betevl falatot is irigyli az embertél, elkép-
zelheted-e hogy kilencvenkilenc aranytdl, egy
vagyontdl, tudna megvalni, csupAn csak azért,
hogy engem, s2egény embert megtréfdltasson.

Nem! bolcs kaddi, szdzszor nem! ismer-
ned kell ezt a vérszopé pidcat! Kérdezd meg,
hogy ez a ruha mi rajtam van, a lAbamon
levé selyemcipd, turbAnom nem e az dvé, —
biztos lehetsz benne hogy azl is magdénak
fogja vallani . o

Mordd hkelt tbrtutul félbeszakitotta
Haszént, nekirontva f8lébe rikdcsolta dintél
elfojtott .hangon: ,Hitvany eb! sdrban fet-

_reng§ éhenkoun tel taldin nem az enyém e

roha ‘ami rajtad van?! hiszen piszkos ron-
gyokndl anfncs egyebed, . melzgakbeaaz utcdra
sem merted kivinni tetemedet, itéld el, oh

I?o!n,kldi, smert hiszea . Jatod, hogy harndik,

Lo voltdl: 2z oszkder -

Haszdn mosolyogva nézett végig, a sze-
gény megcsalt Marddon és a biréhoz ferdulva
imigyen cdfolta meg ellenfele kifakaddsdt

Nem-e megmondtam, hogy ugy lesz. Kér-
dezd meg, hogy az dazvér, melyen eljottem,
nem-e az dvé, biztositlak, hogy ast is magd-
énak moundja . . .

Murdd tajtékozott dihében. tehetetlenill
izgett, mozgott . szdja, a sz0 torkdn akadt,
és daszetdrve leroskadt a szoba padléjdra.

Murdd kis id§ mulva magdhos tért és a
kddi a kovetkezGképen dontdtte el a furcsa,
nem mindennapi fgyet:

~Men) haza békében kedves fiam Haszdn,
élverd Alldh Alddsdt, légy tovabra is jdmbor
és istenfdl, és Alldh sohasem fog téged
elhagyni.*

Te pedig,” szélt Murddhoz fordulva,
az okos bird, ,okulj ezen ar eseten, meg kell
binh6dndd, mert Alldh jddglban mertél
kételkedni, azon voltdl, hogy bOnds szava-
iddal, Hnunnlk Istenben vald bizodalmat
megmgnmd Tadd meg, Ritetlen, hogy Alldh
igenis segiti a jkmbor és benne ssiklaszi-
lirdan bizd, igazhitd muzalmént, hogy kit
vilaszt meg arra a halanddk kdzhl, ki atyai

_gondoskodasdt végrehajtsa, as nzx § Kkiffr-

készhetetlen akaratdtél figg, jelon oletben'
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késdvel arcdn silyos vagdst ejtett. Szita
vértl elboritva, foldre rogyott, Gyuricska
pedig beszaladt Salgétarjdnba és jélentkezett
a csendOrdrudn, ahol cinikusan bevallotta
bitnét.

A Banyatelepi Altiszti Noegylet folyo
ho 8-4n tartotta mulatsdgdt a bdnyatelepi
Casino kerthelyiségében. A mulatsdgon nagys.
Goerd Ndndor igazgatdé ur is résztvett csa-
ladjdval. A vdlasztmdny ez uton is kdszOne-
tét fejezi ki nagys. Gerd Nandor igazgatéd
urnak, hogy szives volt az egyletet legmesz-
szebbmend tdmogatdsban részesiteni. Tovabba
koszQnetet mond a firadsiget nem kimél6
rendezbségnek, a felilifizetknek, kik a mu-
latsdg anyagi sikeréhez hozzdjArultak. Ko-
vetkezbk voltak szivesek felillfizetni. GerS
Ndondor 3 k., Kandé Aladdr 3 k., Boros Ig-
vdc, Szikszay Jdnos, Schlattuer Karoly 22
k., Gemser Jdnes, S:nmirdk N., Géczy N,
Kiss Gyula, Bukovits Istvan, Tarnéczy Gydrgy,
Kovdes Istvdnm, Veiczig N. 1—1 k.

Szerelmi drama Palfalvan. Foldi JA-
nos pdlfalvai lakos kordn ndsiilt, még mi e-
I6tt katonekotelezettségének eleget tett volna.
Muit év oktéberében berukkolt és a flatal
menyecskét otthon hagyta egyedil. Mar mint
az gyakrabban szokott tdrténni; a menyecske
megunva a szalmadzvegységet és ismerettsé-
get kotott Oroszldni Ferenc paifalvai vonat-
fékezével. A viszonyrél tudomdst szerzett
Foldi édes anyja, ki fiAnak meg is irta, hogy
felesége anyai Oromoknek néz elébe. A fin
erre azt irta, hogy hazajon és rendet csindl.
Err§l értesdit a szerelmes pir is és elhata-
roztik, hogy ha mir egymaséi nem lehetnek,
onként egyfitt mennek a haldlba. Az andrds-
falvi temetébe mentek, hol Oroszldni két [o-
véssel megOlte kedvesét, azatdn maga ellen
forditotta a fegyvert és jobb haldntékdba
16tt, Azonban kemény koponyija lehet, mert
a golyd csak késebb serillést okozott. Masod-
szor mAr nem volt bdtorsdga magdra I6ni,
hanem sérillésével elment Luczinba, komaji-
hoz, kinek a dolgot elmondta. K maija a sé-
rilltet Pdsztéra vitte és ott 4tadta a rend-
orségnek, ki a sérfiltet Budapestre vitte a
kérhdzba. A drima 4&ldozatat f. hé 4 én te-
mették.

Elgézolds. Vasidrnap f. h6 8-4n az ina-
sz0i kis vasut elgdzolta Kocsis Jdzsef gydri
muokdst. Kocsis szombat éjjel 11 érukor
valészinQleg részeg f6vel bandukolt a viga.
nyon, mikor a vonat jott ki rem tért. A
vonat voly szerencsétleniil dtotte el, hogy
rogton meghalt.

L38vOlddzés. Farcsa sport ember Varga
Antal helybeli munkds. Vasdrnap f. hé 8-£n
d. e. a Posta-utciban revolverrel 1ovoldazott
A rendfrség a furesa vaddszt feljelentett a
hatésdgnak.

Gdzolt a gyors. Szombaton d.e. a Lo-
soncz felé szdguldé gyorsvonat ghzolt, oOlt,
Alig robogott el a vomat a ,Vaddsz“ el6tti
6rhaz elftt, hangos sirds, jajgatds hallatszott.
Rovid id6 alatt egész csoportosulds tdmadt
a sineken és nézte az ott elghzolt két — li-
bit, melyek pdsztorai nagy jajgatdst vittek
véghez. Az egyik lib&t a vonat a 826 szoros
értelmében véve lefejezte, a masik méy éit.:
A vonaton aligha vetlék észre a szerencsét-
lenséget, az tovdbb robogott.

Hangverseny. A Magyarorszagi Mun-
kisos Rokkant- és Nyugdij Egyletének 79-ik
- fi6kjs, 1909, angusztas ho 22-én d, p. 3 6ra-
kor sajdt alapja javdroa b:lnynkoldnili casind
byiri” kerthelyiségaben “thnccal ‘agyvekototy
wrtiorlr hangversenyt rende:.

Sport.

Salgdtarjini Sport Egyesillet:
Torpa Club: 3:2

Sport Egyesiiletiink football csapata nagy
szdmun kisérd tdrsasigAban augusztus 8-dp
Hatvanba randalt bairétsdgos mérkdzésre.
A barditsigos mérk6zésb6l azonban csaknen
hadboru keletkezett a hatvaniak sportszerfit-
len és a vendéglitds legelemibb kdvetelmé-
nyeit is 1dbbal tipré magaviselete ellen. HAla
csapatunk komoly fellépésének és fegyelme
zettuégének a dolog nem vAlt veszedelmessé

Hatvani

‘és kellemetlen incidens utdn ugyan, de mégis

gazdagodtunk azzal a tudattal, hogy az a
magyaros vendégszeretet — amiben mi is
és minden valamire valé sport’ egyesiilet
részesiti vendégeit, mem él mindeniitt, de
olyan jelenetek, hogy a vendéglaték krajcdrt
igéroek az utcagyerekeknek, ha abcugolnak,
olyan jelenetek — igenis — gyakoriak az
ilyen zug — sport — egyesilleteknél, amilyen
a hatvani is.

A hatvani cukorgyar melletti legelén,
ahol 1.2 6raval ezelfit méy a tehenek elmél-
kedtek a hatvaniak elkdvetkezendd dicsfségén
és kdszitettdk el6 a talajt a mérklzésre,
hepe-hupds, domboru felilletd palydn folyt le
a mérkézés meglehetS<szamu kozonség elétt,
amiben azonban jelentdkeny része volt a
tarjdni kisér§ csapatnak is. A pdlya sa fel-
meszelve, se a tehén tragydtol Kkitisztitva
nem volt, hanem dgy, amint az Isten adta
és amint talin a megalakulax szerencsétlen
esziendejében kimeszelték, dgy fogtak bele
a mérkdzésbe, hogy semmiféle Jithaté jelzés
sem volt a pdlydn.

De mindez nem lett voloa baj! Hiszen
mi is szegény sport egylet vagyunk és még
szegényebbek is vannak ndlunkndl, de szegény
egyesillet is lehet sportszeri, szegémy sport
egylet is tiszteletben tarthatja azt a szokdst,
hogy mindég a vendégcsapat hoz birét. A
hatvani legelén azonban dgy Ildtszik mas
szokds divik, ott azt hiszik, hogy amint a
csordds csel§ meg hajsz szavakkal el tad
dirigdlni egy esetleg 50 tagqu csorddt is, Ggy
egy gyerek, aki hatvanin kivill mds eleven
footballistdt sem litott el tud v zetni sport-
szeriien egy football mérk§zést. Az egész
hdboru innen szdrmazott, a legdurvibb faul-
tokat, gincsokat nem vett észre a bird, de
olyan szép tdmaddsokat akaszt meg offside
cimén, hogy tényleg megérdemelte azt a biz-

- tatdst, amiben a hatvani jAtékusok részesi-

tették 6t — a hatvani bird. ,Kass, fogd be
a  pofdd“ c¢s ilyesmit vagdostak a fejéhez
sajit partnerei a ,sz0vetségi birénak.® S6t
hogy mennyire ,szdvetségi biré* a fid, jel-
lemz6, hogy a salgétarjini csapat kivonuldsa
utdn henc tizenegyest rugatott az fires tar-
jAni kapuba és tényleg — valahogy ne tes-
sék elhitini a sz0rnyll csuddlkozdésba — be
is rugtdk. S8t a hatvani ,g6l zsdk® annyira
formdba jott, a tarjini csapat kivonuldsa
utdn, hogy az fires kapuba valésdgos godl
zdport zuditott volna, ha maga a hatvani
publikum nem akudilyozza meg a mérkd-
zésnek ellenfél nélkil vald folytatdsat,

A két csapat Bdsszedllitdsa egyébként a
kovetkez$ volt:

B TG
Murad,
Farkas, Ricz,
Perach, Winkler, Lénird,
Nemes, hnbin, Vollenszky, Gdllos, Fiuy,
8. 8. E.: :
Lauter, ‘Bodnar; Ralisch;- MArkua, SzilAryi;
Czole, Szik]ai, Szlifka,
" “Ghador; " Buladajs

Sazmolek,

\ L)
\ .

H T. C. kezdi a jhtékot és viltozalos
jAték utdn a halftime 10-ik percében Gdlles
8. 8. E. jobb hatvédjének hibAjAbs! halyezett
goalt 16. Ujra feldllds utdn Bodndrmak elbre-
cansztatott labd&jit Laufer szép caglezéasel
H. T. C. kapujiba juttatja. Ezutka B, 8. E.
&lland6 offensiviba jut, de Allandd tdmadd-
sait H. T. C. védelme kitinlen szarell le.
Végre a '1élid6 85. percében 8. 8. E. ered-
ményesen tdimad, ameunyiben Rdlisch gy0-
ny0rt passzit Bododr védhetetlenlll iOvi a
kapuba. Ismét 8. 8. E vezet timadist, de
Bodudr éles l0vését a kapus fogja. Mirkns
cselezi ki ezutdn H. T. C. védelmét, de &
blntets terfileten belGl elfaultoljdk, amiért
azonban a biré nem itél meg bliatetd rugdst.
A 161id§ utolsé percében 8. 8. E. csatdrsora
gyonyorl timaddst intéz Hatvan ellem, de
Mérkus sivitd 10vését a kapus fogja.

A misodik 16lidS els§ harmadiban Hat-
van is sz6hoz jut, de a Kkitlind tarjimi véde-
lem sikeresen ment. Hatvan erftien tdmadi-
sait azonban mégis siker korenizza, amecay-
nyiben Fizy beaddsibél az offsideon 4ll6
Gallos 3 méterrll godlt 16. Ezatdn viltozatos
jiték kovetkezik. S. 8. E. csatirsora egymde-
utdn vezeti a szebbnél-szebb témadisekat a
hatvani kapu ellen de a tdmaddsokat hol
a biréi sip ho! egy erSszakos hatvani védelem
akasztotta meg. Mindezek dacard a félidé
28-ik percében 8. 8. E. Bedndr sivit§ 10vé-
sével magdboz ragadja a vezetést, amit a
jaték vegédig meg is tart. A jitékot a f4lid5 83-ik
percében féibeszakitettdk, ¢t i. 8. 8. E a-
kirira jogosulatlanul megitéit bintetSrughst
el nem fogadvdn elhagyta a pflydt. Nem
tartjuk haszontalan dolognak ujbél rosszalni
a Hatvani Torna Club ,!enMGnek aion
eljirdsdt, hogy a mérklzéds vezetédsét ahhoz
pem ért§ tapasztalatian emberre, — jobban
mondva: gyerekre — bizta, akinek indoko-
Istlan sipjelzései S. 8. E. legszebb timadi-
sait akasztottdk meg.

A plgétarjini Sport Egyletnek dgy a
csatirsora, mint a védelme kitin§ mankit
végzett. Csatdrsorunk még soha ilyen szép
jétékot nem produkdlt. Szdp passzaik, lgyes
kombindcidik rendes bird és j6 pdlya mellstt
igazdn szép godlardnyt eredményezett volna
javunkra.

Kimagasiott Sziklai gydnydrl jétéka,
igy a labdaszedésben, mint az osstogatds-
ban. A csatirsor, mely egyformén j6 volt,
dllandéan el volt ldtva labddval Kitliné
partnere volt azonban Sziklainak a védelem
minden embere; kitlint Balada hosssd rigd-
saival.

A H. T. C. két legjobdb embere Gillda
és Rics volt. EiSbbi a Budapesti Athletikdi
Club kitind baldsszekdtdje, utébdi pedig a
Postdsok Sportegyletének balbackja. Zire-
jelben megjegyeshetjilk, hogy a Hatvabi
Torna Club mindkettét direkt erre a matchre
hivatta le Pestrfl.

MérkSxés utdn jatékosaink kedélyes han-
gulatban OItOtték az estét a venat induld-
sdig. Az acdigyAri dalirda néhday' tagjisak
s2ép éneke és ax egész csapat komoly, sport-
szerl viselkedése a hatvani publikum osztad-
lan tetszéaét érdemolte ki.

Sport Egyesiietlink L és II. football
csapata f. hé 15-én 4. u. 5 drakor training-
mérkSzést rendes az acélgydri sport telepes.

A mérkSzés 20 fliéres training quyal te-
-l’iuthew meg.

Szarkesxtdl Hzenst. .
— @ -—» Litogatdsom a hatvansi mér-

 kO2és birdJnal cimb €ikkét helysstke miste

-joviszdmba hozzuk,
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939/1909. végrh. szdm,
Arverési hirdetmeény.

Alalirott birésagi végrehajio az 1881.
évi LX. t-c 102. §-a érielmében eczennel
kozhirré teszi, hogy a bpasti ker. és vid kir,
torvényszéknek 1v07, évi B2559 sz vegzise
kovetkeztében dr. Eulenburg 8. bpesti dpyvéd
dltal képviselt Févarosi Keresk Hitelintézet
msz. javiara 270 K. 8 jir. erejéigy 1909, évi
julius hé 21 n. foganatositott kielégités: vég-
rehajtds utjdn feldlfoglalt és 80U koroundra
becsilt kdvetkezd ingdsdgok, n. m: druk nyil-
vinos &rverédsen eladatmak.

Mely drverésnek a salgdtarjioi kir. ja-
résbirdsdg 1909. évi V. 568/4. szamn vég-
zése folytdn 56 kor 05 fill.-ben biréilag mar
megdllapitett koitségek erejéig Salgétarjin-
ban vhtist szenvedett 209/b. sz. a. levd ilz-
letében leendé megtartasira 1909, évi
szeptember h6 2-ik napjanak délelstti |
10 érdja batdriddil kitiizetik és ahboz a
venni szsdndékozok ezeonel oly megjegy-
2éssel hivatnak meg, hogy az érintett ingd-
sdgok az 1881. évi LX. t-c. 107. éx 108.
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett a leg-
tobbet igérének, szilkség esetén bec-aron
alnl is el fognak adatni.

Kelt Salgétarjin, 1909. évi aug. 7 u.

Krudy Dezsd, kir. bir. végrelajté.
924/1909. sz. vhtd.

Arverési hirdetmény.

Alalirott bir6sdgi végrehajté az 1881.
évi LX. t.c 102. §-a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a salgétarjani Lir. jards-
birdsdgnak 1909. évi V. 579/1 szamu véygzése
kovetkeztdben dr. [Twlos Mark bpesti iizyvéd

Nofmer

kor. 638 fil). 8 jar. erejéiy 1909. évi julius, hé
19 n. foganatesitott kielégitési végrehajtds
“utjdn le- és feltlfoglalt éx 3434 koronara be-

cslllt kovetkezd iugdsigok, . m. Arok nyilva-
Dos arverdsen eladatuak.
Mely drverédsnek a salgdtarjini kir. ja-
rasbirésdg 1909. évi V. 6579/2. sz, végzése
folytdn 178 kor. A3 #ll. 278 k. b3 filiér t4-
kekovetelés, ennek 1909. évi jmlius ho 21.
napjatdl jAré 6%/, kamatai erejéig, Salgotar-
jiuban végrehajtast szenvedett 209/b xz.
lzlgtében leendd megtartasara 1909, aug.
31-iK napjénak d. e. 10 ordja hataridsi)
kltﬁzetH; éa ahhoz a venni szdndékozok ezen-
nel -oly megjegyzéssel hivatnuk meg, hogy az
érintett ingosdgok az 1881. évi LX. t.-c. 107.
és 108. §-ai értelmében készpénztizerés mel-
lett a legtobbet igéréu. :, szilkség esetén
becsdron alul is el fogniui. adatni.
Kelt Salgétarjin, 1909. aug. hé 7 n.
Krt'l'dy Dezs6, kir. bir. végrehajto.

1 954/1909. sz. vhté.

Arverési hirdetmény.

Alalirott birdsigi végrelajié az 1881.
évi LX. t-c. 102. §a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hegy a kassai Kir. jardsbiro-
sdguak 1908. évi Sp. 1. 1232/4 sz, véguése
kovetkeztében Dr. Teplanszky Karoly kassai
igyvéd altal képviselt Sipox A Gyula javira
166 k. 71 f. 8 jdr. erejéig 1909. évi jun, ha
1 o. foganatositott biztositasi veégrehajlas
utjin le- és felillfoglalt és 2100 koronara
becsiilt kovetkezé ingésigok, u. m: dAruk,
nyilvdnos drverésen eladatvak.

Mely Arverésnek a salgétarjini kir. jai-
rasbirésag 1909-ik évi V. 2097, szamu vég-
zése folytdn 65 kor. 7! [ hatralékos tkov.
ennek 1908. apr. 13 napjatél jard 5%, ka-
matai és eddig Osszesen 5l kor. 63 f.-ben bi-
réilag mar megdllapitott koltségek erejéig.

dltal képviselt l..wy & Bohm javdra 278

Salgétarjinban alperes 209,b. sz. a. levé

e —— e g i, e
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“tartdsara 1909, évi

fizletében ieendS megtartdsdra 1900, évi
aug. h6 30-ik napjdnak d. e. 11 6rdja
hatdriddal kitGzetik és ‘&bboz a venni szén-
dékozdék ezennel aly megjegyéssel hivatnak
meg, hogy az érintett ingésdgok az 1881
évi LX. t-c. 107. és 108. §-ai értelméban
készpénzfizetés mellett a legtobbet igérbnek,
szilkség esetén becsdron alal is el fognak
adatni.

Kelt Salgétarjén, 1909. évi aug. 7 ».
Krudy Dezsf, kir. bir. végrehajté.

911:1909. sz. vhie.

Arverési hirdetmény.

: birésdgi végrehajté az 188].
évi LX. t-c. 102 §-a értelmében ezemnel
kozhirré teszi, hogy a bpesti Sp. I11. 727/3
8z. végzésy koOvetkeztében dr. Bajkn Ferenc .
bpesti iigyvéd dltal képviselt Gschwindt-féle
gyar r.-t. javara 61 kor. (4 f. s jhr. erejéig
1909. évi julius hé 15 n. foganatositott kie-
légitési veégrehajtds utjén lefoglalt és 700
kor.-ra becsiilt kbdvetkez§ ingésdgok, u. m.:
birkik nyilvinos drverésen eladatnak.

Mely arverésnek a salgétarjdni kir. j4-
rasbirésag 1909. évi V., 403 2. s2. végzése
folytan 12 kor. 25 fillérben birdilag mir meg-
allapitott hdtralékos koltségek erejéig Zagy-
vAn. vhtast szenvedett lakdsdn leendS meg-
szept. 2 napjénak
d. u. 3 6rdja hararidéal kitizetik és ahhoz
a venni szandékoz6k ezenuel oly megjegyzés-
rel hivatuak mey, hogy az érintett ingdsdgok
az 1881. évi LX. t-c. 107, és 108. §-ai ér-
telmében készpénzfizetés mellatt a legtdbbet
igéronek, sziikség esetén becsiron alul is
el fozuak adatui.

Kelt Saigdtarjin, 1909. ang. hé 7-én.
Krudy Dezsd, kir. bir. végrehajts

Alulirott

Tisztelettel értesitem

jdn és vidéke gazdakodzonsegét,

hogy teljesen uj

csepldége pemmel

cseplést valla

A cséplést magam fogom ve-
zetni és igy a gazdakozonségnek
kifogastalanul fogom végezni a

ram bizott esépléseket

Szives magkereséseket

Telmdnyi Istvdn,

gépész-lakatos mester
Salgdtarjan.

Salgétar-

Hirdetések felvétetnek

a kiadohivatalban.

lok.

kér

ANGOI
VURI SZARBO.

Szép és divatos hifogds-
talan minéségit sxivelek-
B8l kivanatra
probaval késxit §ltdnySket
é5 télf kabatot,
és fol31téf, kdldnlegessé-
gokot priosesz és lovagld
nadrdgot,

LORINCZE ISTOAN
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